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Breve estudio de Jorge Manrique

Cabalga
o recita en invierno:
S. XV.

Jorge Manrique enséfiame
cémo limpiar estos versos.

Desde tu tiempo vengo / J. Manrique:
te comprendo. Aragén y Castilla unifican sus reinos y asi
quedan van quedando y quedindose con el oro del Coricancha

Cierta vez lei de Maquiavelo que el fin justificaba
los medios y me digo / Jorge Manrique, recita o cabalga en tiempo
de transicién y locura: Colén viaja
o habla con los santos sabios doctores de la Ley.
(Decreto Ley 17437 de represion estudiantil.)

Y Colén es un mochilero llegando a la Ribida

y nadie sabe de él todavia: oscuro rumiador de sal
marinero de tierra (desconocida isla) hasta 1492.
Y asi todo iba estabilizandose:

asi los versos como la economia.

Flores
de tu razdén crecen
intactas.

Y todo lo que fue
es todavia.

Sobre el tema del tiempo en J. Manrique
construyo mis apuntes y todo como una lumbre aqui: un fresco
campo de cuerpos y muslos y senos
en fuentes y parques y con tus apuntes
atn puedes hallar alguna verdad
como un busquio de frutas
este Colon zimarrén un mataperro en linea de fuego.

Y las verdades fluyen.
Tocas

un corazén de la luz, poeta,
tan jodido,

se te escabullen los demonios,
persiguelos: un verso

como un patibulo.

Qué filosofia mas honda habria nutrido
los sesos, del poeta, no vaciles en tu camino
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92 BREVE ESTUDIO DE JORGE MANRIQUE

no lo hagas / Egipto o Africa no interesa.

Sabia de conocimientos transportados
a lomo de bestia desde China por Marco Polo junto con las sedas

con la pélvora. Confucio dice
como yo después de un par de cervezas todos sentencian dos mas
y seguimos bebiendo y borracho alguien nombra a los hijos de puta
que gustan de la poesia y a la mierda Toméas de Aquino

y a la mierda todo el mundo Aristételes o Platon
y a la mierda la historia de la mierda

y dime, recitas ya a Li Po?

‘“daremos lo no venido / por pasado”

Un tiempo ciclico / futuro por pasado
y por una mandarina td ves una flor que luego
es la mandarina que veras y Russell dijo
“Formemos el conjunto de todas las circuns-
tancias contemporaneas de una circunstancia determinada; en
ciertos casos el conjunto precede a si mismo” y
entonces vuelvo otra vez a repetir pero marchad por todos
los caminos, descubrid atajos, inventad el que es més
cerca.
“cualquiera tiempo pasado
fue mejor” pero el pasado es un presente
o un futuro que paséd
y es cierta luz que rueda
en tu memoria.

“Nuestras vidas son los rios / que van a dar a la mar” dijo
cierta mafiana Manrique frente a la costa amarga y dijo
Jack Kerouac y Anniek Berquin caminaba y otras muchachag
y muchachos cantaban en la ruta ilegible
y cantaban frente a la costa amarga
y Manrique alab6 las aguas del futuro
Manrique te hablé con un ojo preciso:
un tiempo ciclico / pasado por futuro
v en Lima he vuelto a recordar estos versos
“aunque en la vida murié / nos dej6é harto consuelo / su memoria”
y yo los aprendi para sacar mi 12 en el examen final
para aprobar el examen final
que es la vida
que es la muerte
donde te encuentres cantando bajo el fresco rocio
con aquel librito de Marx o Feuerbach
quitandome la borrachera.

(En los extramuros del mundo)
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